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1 Viktigt!

Lds de hér instruktionerna.

Lds och ta till dig varningstexten.

Folj samtliga instruktioner:

Blockera inte ventilationsdppningar.
Installera apparaten i enlighet med
tillverkarens instruktioner.

Installera den inte i ndrheten av
ndgon vdarmekadlla, som element,
varmluftsintag, spis eller annan

enhet som avger varme (inklusive
forstdrkare).

Skydda elkabeln s att den inte
trampas pa eller kommer i klam,
sdrskilt intill kontakter, extrauttag och
precis vid enhetens hdlje.

Anvand endast kringutrustning

och tillbehdr som dr godkdnda av
leverantoren.

Anvand endast apparaten tillsammans
med den vagn eller det stall,

stativ, faste eller bord som anges

av leverantdren eller som sdljs
tillsammans med Hi-Fi-systemet. Nar
du anvdnder vagnen bor du vara
forsiktig ndr du flyttar den, sa att den
inte vélter och det uppstar skador pa
apparaten.

Dra ur kontakten till Hi-Fi-systemet
vid askvdder samt ndr den inte ska
anvandas pa lange.

Overlét allt underhall till kvalificerad
servicepersonal. Service dr nddvandig
ndr Hi-Fi-systemet har skadats pa
ndgot sitt, till exempel om en elkabel
eller kontakt dr skadad, vétska eller
frimmande féremal har kommit in

i Hi-Fi-systemet, Hi-Fi-systemet har
utsatts for regn eller fukt, inte fungerar
som den ska eller om den har fallit i
golvet.

*  Det hdr Hi-Fi-systemet ska inte
utsdttas for vattendroppar eller
vattenstralar.

*  Placera inga potentiellt skadliga
foremal pa Hi-Fi-systemet (t.ex.
vattenfyllda karl eller levande ljus).

*  VARNING! Batterianvandning —
Undvik batterildckage, som kan ge
upphov till personskada, skada pa
egendom eller pa fidrkontrollen:

e Installera batterierna pa rétt satt
med + och - enligt markeringarna pa
fidrrkontrollen.

e Ta ut batterierna nar fjarrkontrollen
inte anvands under en langre tid.

¢ Om MAINS-kontakten eller
ett kontaktdon anvdnds som
frankopplingsenhet ska den vara ldtt
att komma at.

Lar dig de har
sakerhetssymbolerna

Lar dig de har sakerhetssymbolerna

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

A A4

Blixten anger att det finns oisolerat material i
enheten som kan ge en elektrisk stot. For allas
sdkerhet bor du inte ta bort det skyddande
holjet pa produkten.




Utropstecknet betyder att det finns funktioner
som du bor ldsa mer om i den handbok

som medféljer; for att undvika problem vid
anvdndning och underhall.

VARNING! Fér att minska risken fér brand och
elektriska stotar bor du inte utsdtta apparaten
for regn eller fukt och du bor inte heller placera
karl med vatten, exempelvis blomvaser, ovanpa
apparaten.

VARNING! Fér att minska risken for elektriska
stotar bor du se till att sdtta i kontakten pa rétt
sdtt och trycka in den helt i uttaget.

1N Varning

Ta aldrig bort héljet fran apparaten.

Smérj aldrig nagon del av apparaten.

Placera aldrig apparaten ovanpa nagon annan elektrisk
utrustning.

Skydda apparaten mot direkt solljus, &ppna ldgor och

vdrme.

Titta aldrig rakt in i laserstrdlen i apparaten.

Se till att ndtsladden, kontakten och adaptern alltid &r

enkelt tillgdngliga sd att du kan koppla bort apparaten

fran eluttaget.

KKLASS 1 LASERAPARAT

VARNING! OM APPARATEN ANVANDS PA ANNAT
SATT AN | DENNA BRUKSANVISNING SPECIFICERATS,
KAN ANVANDAREN UTSATTAS FOR OSYNLIG
LASERSTRALNING, SOM OVERSKRIDER GRANSEN FOR
LASERKLASS 1.

OBSERVERA! STOMBRYTAREN AR SEKUNDART
KOPPLAD OCH BRYTER INTE STROMMEN FRAN NATET.
DEN INBYGGDA NATDELEN AR DARFOR ANSLUTEN
TILL ELNATET SA LANGE STICKPROPPEN SITTER |
VAGGUTTAGET.

2 Ditt mini-HiFi-
system

Gratulerar till din nya produkt och vdlkommen
till Philips! Genom att registrera din produkt pa
www.philips.com/welcome kan du dra nytta av
Philips support.

Introduktion
Med det har Hi-Fi-systemet kan du:
*  lyssna pa ljud fran skivor; USB-enheter
eller andra externa enheter; och
e lyssna pa FM/AM-radiokanaler
Du far féljande ljudeffekter med det har Hi-Fi-
systemet for att forbattra ljudet:
*  Digital Sound Control (DSC)
e DBB (Dynamic Bass Boost)
e MAX Sound f6r omedelbar forstarkning

Hi-Fi-systemet har funktioner for foljande
medieformat:

.. Plays

. Windows
w Media™

COMPACT

DIGITAL AUDIO

MP3-CD PLAYBACK

Forpackningens innehall

Kontrollera och identifiera innehallet i
férpackningen:

e Huvudenhet

*  Fjdrrkontroll (med batterier)

*  Hogtalarlada (x 2)

e AM-ramantenn

e MP3 link-kabel

e Anvdndarhandbok

e Snabbstartguide

N 3
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Oversikt éver huvudenheten

—— —
N /
\ PHILIPS /
@®
® 0 | ’ N @®)
& ’ N————
@ = :
® C)
© ®
@ MP3 LINK/AUX @
O,
@ 1
v
@ [MAX 10115
®
Mini Hi-Fi System Fwm2!0
T T
@ o (2) ALBUM/PRESET +/-

e Sla pa Hi-Fi-systemet.
e Vixla till standby- eller Eco Power-
standbyldge.

Vilj en snabbvalskanal.
Hoppa till féregaende/ndsta album.



G m/rn

- Stoppa uppspelning eller ta bort et Oversikt over fjarrkontrollen

program. / \
»  Starta eller pausa skivuppspelning.
DISC O { : >

e Vi skivkdlla,

USB
e Vil USB-kdlla. ®7 40 PRESET/ALBUM

Volymkontroll

OPEN/CLOSE

TUNER

e Justera volymen.

MAX SOUND
*  Sla pd/av omedelbar forstirkning.

DBB
e Aktivera/avaktivera DBE (dynamisk
basforbattring).

MP3 LINK
*  Anslut en extern ljudenhet.

Q0 ® © O
o sbe

©)

® ©

USB DIRECT =
¢ Ansluta USB-enhet.

DsC
e Vil en snabbvalsinstdlining.

MP3 LINK/AUX

o 66

® ® &

* Vil MP3 Link-/AUX-kdlla. 8
TUNER W4CL2%%%eTj o )(my{—@
e Vil tuner som kdlla.
SLEEP/
[PPRISY] ® 4@] LT_] [_)H ©
*  Hoppa till féregaende/nésta spar. ®
e Soki ett spar/pa en skiva. PHILIPS

.

Stall in en radiokanal.

e Justera tiden. K /

@

+  Oppnalsting skivfacket. @ o
Teckenfonster *  SIa pd Hi-Fi-systemet.
*  Visa aktuell status. *  Vixla till standby- eller Eco Power-

standbyldge.

(2) OPEN/CLOSE A
+  Oppna/sting skivfacket.
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®

CD

o Vdlj skivkilla.

usB

e Valj USB-Kkdlla.

DISP/MUTE

e Sting av/sla pa ljudet.

e Visa klockan och spela upp
information.

Numerisk knappsats
» Vil ett spar direkt fran en skiva.

PROG/CLOCK SET

*  Ange tid.

*  Programmera spdr och radiokanaler.

SLEEP/TIMER

e Stll in larm/insomningstimer.

DsC

*  Vilj en snabbvalsinstélining.

DBB

e Aktivera/avaktivera DBE (dynamisk
basforbittring).

REPEAT/SHUFFLE

e Spela upp spar flera ganger/
slumpmdssigt.

VOL +/-

* Justera volymen.

MAX

e Sl pd/av omedelbar forstarkning.

|
*  Stoppa uppspelning.
* Radera en programmering.

MP3 LINK/AUX
e Vil MP3 Link-/AUX-kdlla.

</ >p]|

e Soki ett spar/pa en skiva.

e Stdllin en radiokanal.

e Hoppa till féregaende/nésta spar.
e Justera tiden.

N

@ »u

Starta eller pausa skivuppspelning.

PRESET/ALBUM A ¥

Vilj en snabbvalskanal.
Hoppa till féregaende/ndsta album.

TUNER

Vilj tuner som kélla.



3 Komma igang

Var forsiktig

¢ Genom att anvdnda kontrollerna eller justera
funktionerna pa nagot sitt som inte beskrivs i den har
handboken kan du utsétta dig for farlig stralning eller
annan osdker anvandning.

Folj alltid anvisningarna i det hér kapitlet i ratt
folid.

Anslut MW (AM)-antennen

1 Montera MW (AM)-ramantennen.

2 Anslut MW (AM)-ramantennen till AM

ANT-uttaget pa baksidan av Hi-Fi-systemet.

Ansluta hogtalarna

Kommentar

¢ Du far bittre ljudeffekt om du endast anvander de
medféljande hdgtalarna.

* Anslut bara hogtalare med den impedans som ar
samma eller hogre dn de medféljande hogtalarnas. Las
avsnittet Specifikationer i den hdr handboken.

Sdtt in hogtalarkablar helt i hogtalaruttagen pa
baksidan av Hi-Fi-systemet.

/ IO ‘
==

E Kommentar

¢ Typplattan sitter pa baksidan av apparaten.

Forbereda fjarrkontrollen

Var forsiktig

Risk for explosion! Hall batterierna borta frdn varme,
solljus och eld. Lagg aldrig batterierna i eld.

* Risk fér minskad batterilivslangd! Blanda aldrig olika
mérken eller typer av batterier.

Innan du anvdnder fijarrkontrollen installerar du
tva AAA-batterier med polerna at rdtt hall (+/-)
enligt markeringen.

N 7
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Ansluta strommen

Var forsiktig

* Risk fér produktskada! Se till att ndtspanningen
motsvarar den spanning som ar tryckt pa natsladdens
basenhet.

* Risk for elektriska stotarl Nar du kopplar bort nitkabeln
ska du alltid dra ut kontakten ur uttaget. Dra aldrig i
sladden.

E Kommentar

* Innan du ansluter ndtkabeln ser du till att alla andra
anslutningar har gjorts.

Stalla in klockan

1

* For att avsluta klockinstallningsldget trycker du pa lL.

Hall CLOCK SET intryckt i tva sekunder i

standbyldge.

5 [SET CLOCK] (stdll in klockan) rullar
pa skdrmen och sedan visas [24H] eller
[12H].

Vilj 12- eller 24-timmarsvisning genom att

trycka pa |4/ »p].

Bekrdfta genom att trycka pa CLOCK SET.
9 Timsiffrorna bérjar blinka.

Upprepa steg 2 till 3 for att stélla in timme
och minut.

Kommentar

Sla pa

Tryck pa O.

9 Hi-Fi-systemet kopplar till den sista
valda kdllan.

Vaxla till standbylage

Tryck pa O for att koppla Hi-Fi-systemet till
standbyldge.

5 Klockan (om den dr instdlld) visas i
teckenfonstret.

Sa hir vixlar du systemet till Eco Power-
standbylage:
Hall O intryckt i tvd sekunder i standbyldge.

5 [ECO POWER] (Eco power)
rullar pa skdrmen, och sedan stangs
bakgrundsbelysningen av.



4 Uppspelning

Grundlaggande
uppspelningsfunktioner

Du kan kontrollera uppspelningen genom
foljande funktioner.

Funktion Atgird

Stoppa tryck pa L.
uppspelningen

Pausa/ateruppta
uppspelningen

tryck pa » Il

Hoppa till ett spar tryck pa ¢/ »pl.

Hall e/ »»] intryckt,
och frigdr den sedan
for att ateruppta
normal uppspelning.

Soka under
uppspelning

Vilja ett album (for  tryck pa A/ V.
MP3/WMA)

Vilja ett spar direkt  tryck pa sifferknapparna.

Spela upp skiva

E Kommentar

* Kontrollera att skivan innehaller spelbara ljudspar.

1 Tryck pa CD for att vdlja skivkilla.
2 Tryck pa A,
> Skivfacket &ppnas.

3 Sittin en skiva med etikettsidan vind
uppat. Tryck sedan pa A for att stdnga
skivfacket.

5 [Read] (las) blinkar i ungefar
10 sekunder, och sedan startar
uppspelningen automatiskt.

Spela upp fran USB

Kommentar

¢ Kontrollera att USB-enheten innehaller spelbara
ljudspar.

1 Sitti USB-enheten i = -uttaget.

2 Tryck pa USB och valj USB-killa.
> Uppspelningen startar automatiskt.

Spela upp ljud fran en extern
enhet

Med det hdr Hi-Fi-systemet kan du spela upp
liud fran en extern ljudenhet.
For ljudenhet med horlursuttag:
1 Vilj en MP3 Link-kélla genom att trycka pa
MP3 LINK/AUX.
2 Anslut den medféljande MP3 Link-kabeln
till
*  MP3 LINK-uttaget.
e  horlursuttaget pa en extern enhet.

3 Spela upp fran den externa enheten (las i
enhetens anvandarhandbok).

For andra ljudenheter:
1 Tryck pa MP3 LINK/AUX flera ganger och
valj AUX som kdlla.
2 Anslut ljudkablarna till:
*  AUX IN-uttagen.
*  AUDIO OUT-uttagen pa en extern
enhet.

3 Spela upp pa enheten (s i enhetens
anvandarhandbok).

Svenska
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5 Alternativ for
uppspelning

Justera ljudet

Under uppspelning kan du justera volym och
vilja ljudeffekter:

Funktion Atgéird

For att oka/minska volymen — Tryck pa VOL
+/-.

Stdnga av eller sla pa ljudet Hall MUTE
nedtryckt i tva
sekunder.

SIa pd/av omedelbar Tryck pa

forstarkning MAX.

For att aktivera/avaktivera DBE Tryck pa DBB.
(dynamisk basforbdttring)

Vilja en forinstalld ljudeffekt
(FLAT, OPTIMAL, JAZZ,
ROCK och TECHNO)

Tryck pa DSC
flera ganger.

Repetera och slumpvis
uppspelning
1 Tryck pa REPEAT flera ganger och vdlj:
e Cd:spela upp det aktuella sparet flera
ganger.
e CoALL (repetera alla): spela upp alla
spar flera ganger.
e CALB (endast f6r MP3/WMA): spela
aktuellt album upprepade ganger.

e DX :visa alla bilder i slumpvis ordning.

2 Foratt atergd till normal uppspelning
trycker du pa REPEAT flera ganger tills
[TRK] (spar) visas.

10 SV

Programmera spar

Du kan programmera hogst 20 sparn

11 CD-/USB-laget trycker du pa PROG nar
uppspelningen har stoppats.
 [PROG] (programmera) och
de forinstdllda numren blinkar i
teckenfonstret.

2 Nirdet géller MP3/WMA-filer trycker du
pa A / V¥ {6r att vdlja en skiva.

3 Tryck pa |44/ PP och vilj ett sparnummer
och bekrdfta ddrefter genom att trycka pa
PROG.

4 Upprepa steg 2 och 3 for att programmera
fler spar

5 Tryck pa >l och spela upp de
programmerade spdren.
> Under uppspelning visas [PROG]

(programmera).

*  Radera programmet genom att trycka
pa M ndr uppspelningen har stoppats.

Visa olika typer av
information

Under uppspelning trycker du pa DISPLAY
flera ganger for att visa tid och olika typer av
uppspelningsinformation.



6 Lyssna pa radio

Stalla in radiokanaler

Kommentar

* Forbattra FM-mottagningen genom att dra ut och
justera FM-antennen.

1 Tryck pa TUNER flera ganger och vdlj FM/
MW (AM)-radio som kdlla.

2 Hall let/ pp| nedtryckt i 2 sekunder.
> Hi-Fi-systemet stdller in en kanal med
stark mottagning automatiskt.

3 Upprepa steg 2 om du vill stdlla in fler
radiokanaler.
Sa hér stiller du in en svag station:

1 Tryck pa [4€/ »»| upprepade ganger tills
du hittar optimal mottagning.

Lagra radiokanaler
automatiskt

E Kommentar

¢ Du kan lagra hégst 30 FM-radiokanaler och 10
MW/(AM)-radiokanaler.

Hall PROG intryckt i tva sekunder i radioldget.
5 [AUTO] (auto) visas.

> Systemet lagrar alla tillgdngliga kanaler

och sidnder den forsta tillgangliga
stationen automatiskt.

Lagra radiokanaler manuellt

1 stllinen FM/MW (AM)-radiokanal.

2 Tryck pi PROG.
L Snabbvalsnumret borjar blinka.

3 Tryck pa A / V¥ flera ganger for att vilja ett

nummer.

4 Bekrifta genom att trycka pa PROG igen.

5 Upprepa steg 1 till 4 for att lagra andra
stationer.

E Kommentar

* Om du vill ta bort en forinstélld kanal, lagrar du en
annan station pa samma plats.

Vilj en forinstalld radiokanal.

| radioldget trycker du pa A/ V¥ flera
ganger eller pa de numeriska knapparna pa
fidrrkontrollen om du vill vélja en férinstalld
radiokanal.

N

"
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7 Ovriga
funktioner

Stalla in larmtimer
Det har Hi-Fi-systemet kan anvdndas som en

vickarklocka. Du vdlja skiva, radio eller USB som
larmkalla.

Kommentar

* Setill att du har stéllt in klockan pa rétt satt.

11 standbyldge haller du TIMER intryckt tills
[SET TIMER] (stdll in timern) visas. Sedan
rullar [SELECT SOURCE] (vdlj kdlla) pa
skarmen.

Tryck pa knapparna for ingangskdlla for att
vdlja en larmkdlla: DISC, TUNER eller USB.
Bekrdfta genom att trycka pa TIMER.

9 Timsiffrorna bérjar blinka.

Tryck pa |4/ »¥| for att stilla in timme.

Bekrdfta genom att trycka pa TIMER.
L Minutsiffrorna borjar blinka.

Uih W BN

o

Upprepa steg 4-5 for att stélla in minut.
> Vickarklocksikonen visas.

8 Produktinforma-
tion

Kommentar

¢ Produktinformationen kan komma att dndras utan
foregdende meddelande.

Specifikationer

Forstarkare

Nominell uteffekt 2X70W RMS

Frekvensomfang 63 -16 000 Hz, +£3 dB

Signal/brusférhallande > 55 dB

Stalla in insomningstimer

Det har Hi-Fi-systemet kan véxla till standbyldge
automatiskt efter en forinstalld tidsperiod.

Tryck pa SLEEP flera ganger for att vdlja en tid
(i minuter).
> Nar insomningstimern dr aktiverad
Visas 122,

Sa har stinger du av insomningsfunktionen:

Tryck pa SLEEP flera ganger tills [SLP OFF]
(insomning av) visas.
L .22 forsvinner

12 SV

Skiva

Lasertyp Halvledare

Skivdiameter 12 cm/8 cm

Skivor som kan CD-DA, CD-R,

anvandas CD-RW, MP3-CD,
WMA-CD

Audio DAC 24 bitar/44,1 kHz

Total harmonisk <1%

distorsion

Frekvensomfang 63 Hz - 16 kHz

SIN-férhallande > 65 dBA




Radio

Mottagningsomrade

FM: 87,5-108 MHz

MW: 531 —
1602 KHz
Instdllningsomrade FM: 50 KHz
MWV: 9 KHz
Kénslighet
- Mono, 26 dB S/N- <22 dBu
férhallande
- Stereo, 46 dB S/N- <45 dBu
forhallande
Sokselektivitet <28 dBu
Total harmonisk <3%
distorsion
Signal/brusférhallande >45 dB
Hogtalare
Hogtalarimpedans 4 ohm
Allman information
Natstrém 220-240V~,
50/60 Hz
Effektforbrukning vid 5W
anvandning
Effektforbrukning i <1TW
standbyldge
Effektforbrukning i Eco- <05WwW
standbyldge
USB Direct Version 2.0/1.1
Storlek

- Huvudenhet (B x H x D) 220 x 312 x

248 mm
- Hogtalarlada (B x H x D) 195 x 310 x
207 mm
Vikt
- Med férpackning 9,5 kg
- Huvudenhet 34 kg
- Hogtalarldda 2x21kg

USB-uppspelningsinformation

Kompatibla USB-enheter:

USB-flashminne (USB 2.0 eller USB
1.1)

USB-flashspelare (USB 2.0 eller USB
1.1)

Minneskort (kraver ytterligare en
kortldsare for att fungera med
enheten)

Format som kan anvandas:

USB- eller minnesfilformat FAT16,
FAT32 (sektorstorlek: 512 byte)
MP3-bithastighet
(datadverforingshastighet): 32—-320
kbit/s och variabel bithastighet

WMA V9 eller tidigare

Kapslade kataloger upp till max. 8
nivaer

Antal album/mappar: max. 99
Antal spar/titlar: max. 999

ID3 tag v2.0 eller senare

Filnamn i Unicode UTF8 (maximal
lingd: 128 byte)

Format som inte kan hanteras:

Tomma album: Ett tomt album &r

ett album som inte innehaller MP3-/
WMA-filer och som darfor inte visas |
teckenfonstret.

Format som inte kan hanteras hoppas
over: Word-dokument (.doc) och
MP3-filer med filnamnstilldgget .dlIf
ignoreras och spelas inte upp.

AAC- WAV-, PCM-ljudfiler
DRM-skyddade WMA-filer (.wav, .m4a,
.m4p, .mp4, .aac)

WMA-filer i férlustfria format

Svenska
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MP3-skivformat som kan
anvandas

e 1SO9660, Joliet

*  Hogsta antal maojliga titlar: 511 (beroende
pa filnamnslangden)

*  Maximal albumnummer: 511

*  Samplingsfrekvenser som kan hanteras: 32
kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

*  Bithastigheter som kan hanteras: 32—-320
(kbit/s), variabla bithastigheter

* ID3 tag v2.0 eller senare

Underhall

Rengora holjet

e Anvdnd en mjuk trasa som fuktats latt med
en mild rengdringsldsning. Anvand inte
en 1&sning som innehdller alkohol, sprit,
ammoniak eller slipmedel.

Rengora skivor

*  Nar en skiva blir smutsig rengdr du den
med en rengdringsduk. Torka skivan fran
mitten och utat.

*  Anvdnd inte l6sningsmedel sasom bensen,
thinner, rengdringsmedel eller antistatiska
sprejer avsedda for analoga skivor.

Rengora skivlinsen

»  Efter en ldngre tids anvdndning kan smuts
eller damm samlas pa skivlinsen. For att fa
bra uppspelningskvalitet kan du rengéra
skivlinsen med Philips rengérings-CD
eller ndgon annan form av rengdring.
Folj instruktionerna som medfoljer
rengdringsmedlet.

14 SV

9 Felsokning

1N Varning

¢ Ta aldrig bort héljet fran apparaten.

Forsok aldrig reparera systemet sjdlv. Om du
gor det géller inte garantin.

Om det uppstar problem vid anvdndningen av
apparaten bor du kontrollera nedanstaende
punkter innan du begdr service. Om problemet
kvarstar gar du till Philips webbplats
(www.philips.com/support). Nar du kontaktar
Philips bor du ha bade apparaten samt modell-
och serienumret till hands.

Ingen strom

*  Kontrollera att strémkabeln pa enheten ar
korrekt ansluten.

*  Kontrollera att det finns strém i ndtuttaget.

*  Energisparfunktionen gor att systemet
stdngs av automatiskt 15 minuter efter
att uppspelningen har avslutats och inga
reglage har anvants.

Inget ljud eller forvrangt ljud

*  Justera volymen.

*  Kontrollera att hogtalarna ar anslutna pa
ratt satt.

*  Kontrollera om de avisolerade
hogtalarkablarna dr kldamda.

Hi-Fi-systemet svarar inte

*  Koppla fran och ateranslut natkontakten
och sl sedan pa systemet igen.

*  Energisparfunktionen gor att enheten
stdngs av automatiskt 15 minuter efter
att uppspelningen har avslutats och inga
reglage har anvants.

Fjarrkontrollen fungerar inte

*  Innan du trycker pa nagon av
funktionsknapparna valjer du forst rdtt
kdlla med fjdrrkontrollen i stéllet for
huvudenheten.

*  Minska avstandet mellan fjidrrkontrollen
och enheten.



»  Sétt i batteriet med polerna (+/-) at ratt
hall.

e Byt batteri.

*  Rikta fidrrkontrollen direkt mot sensorn pa
framsidan av enheten.

Ingen skiva identifierad
e Séttien skiva.

*  Kontrollera om skivan dr isatt upp-och-ned.

*  Vinta tills kondensen pa linsen torkat.

* Byt ut eller torka av skivan.

*  Anvdnd en fardigstdlld CD eller en skiva av
ratt format.

Dalig radiomottagning

o Oka avstandet mellan enheten och TV:n
eller videon.

*  Dra ut FM-antennen helt.

Larmet fungerar inte
»  Stéll in klockan/larmet rétt.

Klock-/larminstillning har raderats

e Strdmmen har stingts av eller sa har
strémsladden kopplats fran.

«  Aterstill lockan/larmet,

USB-enheten kan inte hanteras
*  USB-enheten dr inte kompatibel med
enheten. Forsok med en annan.

10 Obs!
C€

Anvandning av den har produkten
overensstimmer med EU:s forordningar om
radiostorningar.

Eventuella férandringar av den har enheten
som inte uttryckligen har godkints av WOOX
Innovations kan franta anvandaren rétten att
anvdnda utrustningen.

Be responsible
Respect copyrights

Tillverkningen av otillatna kopior av
kopieringsskyddat material, bl.a. datorprogram,
filer; sindningar och ljudinspelningar, kan
innebdra ett brott mot copyright-lagstiftningen
och ddrmed vara straffbart. Den har
utrustningen bor inte anvdndas i sadana syften.

&

Produkten ar utvecklad och tillverkad av
hogkvalitativa material och komponenter som
bade kan atervinnas och ateranvandas.

)i

Nar den hdr symbolen med en &verkryssad
papperskorg visas pa produkten innebdr det att
produkten omfattas av det europeiska direktivet
2002/96/EG.

Ta reda pa var du kan hitta ndrmaste
atervinningsstation for elektriska och
elektroniska produkter:

Folj den lokala lagstiftningen och slang inte dina
gamla produkter i det vanliga hushallsavfallet.
Genom att kassera dina gamla produkter pa
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ratt satt kan du bidra till att minska eventuella
negativa effekter pa miljé och hdlsa.

)¢

Din produkt innehaller batterier som omfattas
av EU-direktiv 2006/66/EC, som inte far
kasseras som vanliga hushallssopor.Ta reda

pa vilka lokala regler som géller for separat
insamling av batterier eftersom korrekt
kassering bidrar till att forhindra negativ
paverkan pa miljé och halsa.

Miljoinformation

Allt onédigt forpackningsmaterial har tagits
bort.Vi har férsokt géra paketeringen litt att
dela upp i tre olika material: kartong (ladan),
polystyrenskum (buffert) och polyeten (pasarn,
skyddande skumskiva).

Systemet bestar av material som kan atervinnas
och dteranvdndas om det monteras isdr av ett
specialiserat féretag. Folj de lokala féreskrifterna
for kassering av férpackningsmaterial, anvanda
batterier och gammal utrustning.

.. Plays

Windows

Ay, i

Windows Media och Windows-logotypen ar
varumdrken eller registrerade varumarken som
tillhor Microsoft Corporation i USA och/eller
andra lander:

Den har apparaten har foljande etikett:

CLASS 1

LASER PRODUCT

2013 © WOOX Innovations Limited. Med
ensamratt.

Specifikationerna kan dndras utan féregaende
meddelande. WOOX fdérbehdller sig rdtten att
ndr som helst dndra produkter utan att tidigare
material behdver justeras.
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